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ES: ADVERTENCIA: este producto debe ser reparado por un profesional calificado con suficiente experiencia en la |nstaIaC|onJ el mantenimiento del equipo de
la piscina para que se respeten escrupulosamente todas las instrucciones del manual de instalacion y funcionamiento del producto. Se debe seguir con atencién
todas las instrucciones de seguridad indicadas para evitar cualquier riesgo de lesiones. Toda instalacién y/o uso incorrectos anularan la garantia.

iniciar el procedimiento de sustitucion. El incumplimiento de esta consigna puede producir un riesgo de choque eléctrico y causar heridas serias, incluso

A ES: ADVERTENCIA/PELIGRO: apague todos los interruptores y el interruptor principal del circuito eléctrico del calentador de piscina o spa antes de
la muerte. Al conectar y desconectar el cableado eléctrico del aparato, tenga cuidado de no dafiar ni desgastar el cableado.

‘ @ ES: El técnico cualificado que intervenga sobre el aparato debera utilizar/llevar un equipo de proteccién individual adecuado (gafas
de seguridad, guantes, etc.) para reducir el riesgo de lesiones que pudieran producirse durante dicha intervencion.

0 Lista general de funciones por conectar

Mensajes de Con pH Link o

Dual Link

la regleta de i Sujetacables Funciones eX0® (iQ) | GenSalt OT
terminales

Conexion de la tarjeta de regulacion / /

S Entrada : para los modulos pH Link y Dual Link

Conexion de la bomba de regulacion pH

equipo: permite gestionar la funcién ON/OFF.

Conexion de control ON/OFF de un equipo de alta

AUX1230V | Salida 10 tensién. Esta conexion no permite encender el
equipo: permite gestionar la funcién ON/OFF.

Conexion dedicada a la alimentacion eléctrica de la

PUMP Entrada ) para los médulos pH Link y Dual Link / / A
CELL Salida 1 Conexion de la célula de electrélisis o O O
Ul Salida - Conexion de la pantalla O O O
TEMP Entrada 3 Conexidn de la sonda de temperatura o / O
FLOW Entrada 2 Conexion del detector de caudal O O O
iAL RS485 Entrada 4 Funcidn no utilizada - no conectar / / /
. Conexion dedicada al control de la bomba de
VSP R5485 Salida 3 filtracion de velocidad variable Zodiac® o / O
® / - Funcidn no utilizada - no conectar / / /
Conexion para activar automdaticamente la funcién
COVER Entrada 7 LOW cuando se coloca la persiana / cubierta O O O
Conexion de un dispositivo externo que toma el
SLAVE Salida 8 control ON/OFF del clorador (regulacion automatica, O 0 /
etc.)
AUX 2 12- caiid . Conex[czn de control O.[\I/OFF de u.n equipo de baja o o
24y alida tension. Esta conexion no permite encender el

< +IN+ RN+

PUMP 230V | Salida 1 bomba de filtracidn de la piscina. O
Alimentacion red del aparato.
ARNS | BAREE 12 110-240 VAC - 50/60 Hz o
O: Conexion de fabrica A: Conexion obligatoria O: Conectar funcidn (opcional)



e Conexiones externas: é¢qué productos conectar?

Hay que proteger el clorador con un disyuntor del mismo tipo que el utilizado para una bomba de filtracion (p. ej.: una
caja de filtracion).
Si el clorador estd alimentado por una caja de filtracion, los temporizadores de este ultimo se deben forzar en modo
24/24H-7/7d. El clorador gestiona todos los temporizadores y debe estar siempre alimentado.
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SENS ! PUMP! GELL Ul 'TEMP'FLOW' i1ALRS485 VISP R$485 COVER' SLAVE 'AUK212-24V UK 230V

Contacto 12-24V

Contacto 230V

Alimentacion
230V

Alimentacion
230V

Cable RS485 (suministrado
con la bomba)

Todo tipo de auxiliar Todo tipo de auxiliar FloPro™ VS Cualquier modelo de
12-24V 230V oFro bomba de filtracién
Transformador Transformador Bomba con velocidad Bomba con velocidad
de iluminacién, de iluminacién, variable simple o 3 velocidades

variables tipo FloPro™ e3.

transformador... transformador... maximo 8 A ria
maximo 8 A

maximo 8 A maximo 8 A

9 Conexion de una bomba de filtracién (segiin modelo)

El clorador puede alimentar y controlar la bomba de filtracion.
En tal caso, debe estar alimentado mediante una proteccion eléctrica ajustada para una bomba de filtracion.

Controles posibles:

- Si bomba con velocidad simple (SSP): ON/OFF con 2 temporizadores
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SENS | PUMP! GELL ul TEMPIFLOW iAL R5485 VUSP R5485 GOVER! SLAVE | AUX 212-24V UK 230V MAINS
Cable RS485
(suministrado con la ) »
bomba) Alimentacién | Alimentacion
230V 230V
|
Cualquier modelo de
bomba de filtracion
Bomba con velocidad Bomba con velocidad
variable simple o 3 velocidades
mdximo 8 A variables tipo FloPro™ e3.

maximo 8 A

(Regleta de terminales en la bomba FloPro™ VS)

rojo NEGRO  AMARILLO

VERDE

1234

(Ver Manual de instalacién de la bomba de
filtracion FloPro® VS Zodiac™)




o Conexion a un auxiliar = AUX1 - Contacto seco previsto para cortar 230V (segiin modelo)

El clorador gestiona un contacto seco calibrado para cortar 230 V. La alimentacidn estd separada con su propia
proteccién (disyuntor calibrado segun el equipo controlado o su transformador, méx. 8 A).
Conexidn preferencial para los proyectores Led NL.

Controles posibles: ON/OFF con temporizador para cualquier proyector monocromo, ON/OFF/Color con proyectores

Conexion preferencial para los proyectores LED NL Zodiac® maximo 8 A

ver Manual de instalacion)
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LENS pump! cEil | w temp!row!  iALRS485 VSP RS485 GOVER! SLAVE | Aux 212-2"} L“ 230V|PUMP 230V| MAINS ]
' L |
1 €): transformador 230 V i i E Contacto 230V
'CA/12V CA (50/60 Hz) ® ° !
1 (: proteccion eléctrica |/ 2500 i
: o ° i
H @: relé auxiliar ] ! Todo tipo de auxiliar
' controlador externo o © v 230V
! conmutador e e i

| h Transformador

2y i de iluminacidn,

Con 2 proyectores 5| Con 1 proyector E tran Sfo rma d or...

6 Conexion a un auxiliar = AUX2 - 12- 24V

El eXO® iQ gestiona un contacto seco calibrado para cortar 12-24 V. La alimentacion estd separada con su propia
proteccién (disyuntor calibrado segun el equipo controlado o su transformador, max. 8 A).
Utilizar un relé (no suministrado) para pilotar un equipo de 230 V.

Controles posibles: ON/OFF
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SENS | PUMP!  GELL Ul 'TEMP
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iAL RS485
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FLOW
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VSP RS485
Contacto 12-24V

)
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SLAVE
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PUMP 230V

AUX 212-2qy) |AUK 230V MAINS

Z Ma "ﬁ‘]

Todo tipo de auxiliar

12-24V

Transformador

de iluminacion,
transformador...
maximo 8 A
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